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1) Indication:

A) Protective cup

B) Metal blade cover cup
C) Plastic blade frame

D) Metal blade mount

E) On/Off switch

F) Battery cover

G) Cleaning Brush

2) Replacing Battery

Turn off the unit.

Remove the Battery cover.

Insert the new "AA" battery as shown.

Close the battery cover

For best performance, alkaline batteries are recommended.



3) Instruction:

Simply turn on the unit and carefully insert the unit into the nostril or ear holes for trimming. Do not
insert the unit too deep into nostril or ear hole, as it may cause injury.

4) Maintenance:

Turn off the unit.

Remove the plastic blade frame as shown in diagram 4 above.
Detach the metal blade mount from the frame.

Clean up the hairs/dust on the blade mount.

Put the blade mount and blade frame back to its original position.

WARNING

This trimmer is designed only for nose and ear hairs. Please do not use it on other body parts.
Do not push the trimmer deep into the nostrils or ear holes.

Do not use the trimmer when the metal blade cover cup or the frame is damaged.

Turn off the trimmer before disassembly of the unit

BATTERY WARNINGS:

Do not dispose of batteries in fire. Batteries may explode or leak.

Remove batteries if consumed or if product is to be left unused for a long time.

Never attempt to disassemble or open batteries as this can lead to electrolyte bums.

Keep batteries out of the reach of children, especially those batteries fitting within the limits
of the truncated cylinder.

Seek medical advice immediately if a battery has been swallowed.

Always purchase the correct size and grade of battery most suitable for the intended use.
Clean the battery contacts and also those of the device prior to battery installation.

Ensure the batteries are installed correctly with regard to polarity (-1-and-).

Remove used batteries promptly.

INSTRUCTIONS FOR RECYCLING AND DISPOSAL:

This label means that the product cannot be disposed of as other household waste throughout the EU. To
prevent potential damage tothe environment or human health from uncontrolled waste disposal. Recycle
responsibly to promote the sustainable use of material resources. If youwant to return a used device, use the
drop-off and collection system, or contact the retailer from whom you bought the product. The retailer can
accept the product for environmentally safe recycling.

A declaration by the manufacturer that the product complies with the requirements of the applicable EU
Directives.
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1) Indikacija:

A) Zascitna skodelica

B) Kovinska pokrovna posodica za rezilo
C) Plasti¢ni okvir rezila

D) Kovinski nosilec rezila

E) Stikalo za vklop/izklop

F) Pokrov baterije

G) Copic za &iséenje

2) Zamenjava baterije

-Izklopite enoto.

-Odstranite pokrov baterije.

-Vstavite novo baterijo "AA", kot je prikazano na sliki.
-Zaprite pokrov baterije.

-Za najboljSo zmogljivost so priporocljive alkalne baterije.



3) Navodila:

Enostavno vkljucite enoto in jo previdno vstavite v nosnice ali uSesne odprtine za obrezovanje. Enote
ne vstavljajte pregloboko v nosnico ali usesno odprtino, saj lahko to povzroci poskodbe.

4) Vzdrzevanije:

-Izklopite enoto.

-Odstranite plasti¢ni okvir rezila, kot je prikazano na sliki 4 zgoraj.
-Odstranite kovinski nosilec rezila z okvirja.

-Ocistite dlake/prah na nosilcu rezila.

-Nosilec rezila in okvir rezila postavite nazaj v prvotni polozaj.

OPOZORILO

-Ta striznik je namenjen samo za dlake v nosu in usesih. Ne uporabljajte ga za druge dele telesa.
-Prirezovalnika ne potiskajte globoko v nosnice ali uSesne odprtine.

-Prirezovalnika ne uporabljajte, ¢e je poskodovan kovinski pokrovéek pokrova rezila ali okvir.
-Pred razstavljanjem enote izklopite trimer.

OPOZORILA O BATERUAH:

-Baterij ne odlagajte v ogenj. Baterije lahko eksplodirajo ali iztecejo.

-Odstranite baterije, ¢e so porabljene ali e bo izdelek dlje ¢asa ostal neuporabljen.

-Nikoli ne poskusajte razstavljati ali odpirati baterij, saj lahko pride do izbruha elektrolita.
-Baterije hranite zunaj dosega otrok, Se posebej tiste, ki se prilegajo mejam skrajSanega valja.
-V primeru zauZitja baterije takoj poiscite zdravnisko pomoc.

-Vedno kupite baterijo pravilne velikosti in razreda, ki je najprimernejsa za predvideno uporabo.
-Pred namestitvijo baterije ocistite kontakte baterije in tudi kontakte naprave.

-Prepricajte se, da so baterije pravilno namescene glede na polarnost (-1 in -).

-Izrabljene baterije takoj odstranite.

NAVODILA ZA RECIKLIRANJE IN ODLAGANIJE:

Ta oznaka pomeni, da izdelka ni dovoljeno odvreci med gospodinjske odpadke po vsej EU. Da bi prepredili
potencialno Skodo okolju ali ¢loveskemu zdravju zaradi nekontroliranega odlaganja odpadkov. Reciklirajte
odgovorno za spodbujanje trajnostne rabe materialnih virov. Ce Zelite vrniti uporabljen izdelek, uporabite
sistem za oddajo in zbiranje, ali pa stopite v stik z trgovcem, pri katerem ste izdelek kupili. Trgovina lahko
sprejme izdelek za okolju prijazno recikliranje.

c € Izjava proizvajalca, da izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih direktiv EU.
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1. Upozorenje:

A) Zastitna CaSica

B) Metalni poklopac zastitne ¢aSice noza
C) Plasti¢ni okvir noza

D) Metalni nosac noza

E) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
F) Poklopac baterije

G) Cetkica za ¢iséenje

2. Zamjena baterije

e Iskljucite uredaj.

¢ Uklonite poklopac baterije.

¢ Umetnite novu "AA" bateriju kako je prikazano.
e Zatvorite poklopac baterije.

¢ Za najbolje performanse preporucuju se alkalne baterije.



3. Upute:

Jednostavno ukljucite uredaj i pazljivo ga umetnite u nosnicu ili usni kanal za podrezivanje. Nemojte
previse duboko umetati uredaj u nosnicu ili usni kanal, jer moze izazvati ozljedu.

4. Odrzavanje:

¢ Iskljucite uredaj.

¢ Uklonite plasti¢ni okvir noZa kao Sto je prikazano na dijagramu 4.
¢ Odvojite metalni nosac¢ noza od okvira.

¢ Ocistite dlake/prasinu s nosaca noza.

¢ Vratite nosac noza i okvir noza u izvorni poloZzaj.

UPOZORENIJE:

e Ovaj trimer je dizajniran samo za dlacice u nosu i usima. Nemojte ga koristiti na drugim dijelovima
tijela.

¢ Nemojte gurati trimer duboko u nosnice ili usne kanale.

¢ Ne koristite trimer kada je metalni poklopac zastitne casice ili okvir oStecéen.

e |skljucite trimer prije rastavljanja jedinice.

UPOZORENIJA O BATERIJAMA:

¢ Ne bacajte baterije u vatru. Baterije mogu eksplodirati ili procuriti.

¢ Uklonite baterije ako su iskoristene ili ako proizvod treba ostati nekoriSten duze vrijeme.

¢ Nikada ne pokusavajte rastaviti ili otvoriti baterije jer to moze dovesti do opeklina elektrolita.

e Drzite baterije izvan dohvata djece, posebno onih koje odgovaraju granicama odrezanog cilindra.
¢ Odmah potrazite medicinsku pomo¢ ako je baterija progutana.

¢ Uvijek kupujte ispravnu veli¢inu i kvalitetu baterije najprikladniju za namjeravanu upotrebu.

e Ocistite kontakte baterije i uredaja prije instalacije baterije.

* Pazite da su baterije ispravno instalirane s obzirom na polaritet (- i +).

¢ Uklonite koristene baterije odmah.

UPUTE ZA RECIKLAZU | ODLAGANIJE:

Ova oznaka znaci da se proizvod ne smije odbaciti kao ostatak kuc¢anstva u cijeloj EU. Kako biste sprijecili
mogucu Stetu okolidu ili ljudskom zdravlju od nekontroliranog odlaganja otpada. Reciklirajte odgovorno kako
biste potaknuli odrZivu uporabu materijalnih resursa. Ako Zelite vratiti koriSteni uredaj, koristite sustav za
predaju i prikupljanje, ili kontaktirajte prodavaca od kojeg ste kupili proizvod. Prodava¢ moze prihvatiti proizvod
za ekoloski sigurno recikliranje.

c € Izjava proizvodaca da proizvod zadovoljava zahtjeve odgovarajucih direktiva EU.
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1) Indicazione:

A) Coppetta di protezione

B) Coppetta metallica del coprilama
C) Telaio della lama in plastica

D) Supporto della lama in metallo
E) Interruttore On/Off

F) Coperchio della batteria

G) Spazzola di pulizia

2) Sostituzione della batteria

-Spegnere I'unita.

-Rimuovere il coperchio della batteria.

-Inserire la nuova batteria "AA" come mostrato.

-Chiudere il coperchio della batteria

-Per ottenere prestazioni ottimali, si consiglia di utilizzare batterie alcaline.



3) Istruzioni:

E sufficiente accendere I'unita e inserirla con cautela nei fori delle narici o delle orecchie da tagliare.
Non inserire l'unita troppo in profondita nella narice o nel foro dell'orecchio, perché potrebbe
causare lesioni.

4) Manutenzione:

-Spegnere I'unita.

-Rimuovere il telaio di plastica della lama, come mostrato nella figura 4.
-Staccare il supporto metallico della lama dal telaio.

-Pulire i capelli/la polvere sul supporto della lama.

-Rimettere il supporto della lama e il telaio della lama nella posizione originale.

AVVERTENZE

-Questo trimmer & progettato solo per i peli del naso e delle orecchie. Non utilizzarlo su altre parti del
corpo.

-Non spingere il trimmer in profondita nelle narici o nei fori delle orecchie.

-Non utilizzare il trimmer se la coppa metallica del coprilama o il telaio sono danneggiati.

-Spegnere il trimmer prima di smontare I'unita.

AVVERTENZE SULLE BATTERIE:

-Non gettare le batterie nel fuoco. Le batterie possono esplodere o perdere.

-Rimuovere le batterie se consumate o se il prodotto rimane inutilizzato per lungo tempo.
-Non tentare mai di smontare o aprire le batterie, poiché cio potrebbe causare la fuoriuscita di
elettroliti.

-Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini, in particolare quelle che rientrano nei limiti del
cilindro tronco.

-Consultare immediatamente un medico se una batteria e stata ingerita.

-Acquistare sempre la batteria della dimensione e del tipo piu adatti all'uso previsto.

-Pulire i contatti della batteria e quelli del dispositivo prima di installare la batteria.
-Assicurarsi che le batterie siano installate correttamente rispetto alla polarita (-1-e-).
-Rimuovere tempestivamente le batterie usate.

ISTRUZIONI PER IL RICICLAGGIO E LO SMALTIMENTO:

Questa etichetta indica che il prodotto non puo essere smaltito come altri rifiuti domestici in tutta I'Unione
Europea. Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana derivanti da uno smaltimento non
controllato dei rifiuti. Ricicla responsabilmente per promuovere I'uso sostenibile delle risorse materiali. Se
desideri restituire un dispositivo usato, utilizza il sistema di raccolta o contatta il rivenditore presso il quale hai
S acquistato il prodotto. Il rivenditore puo accettare il prodotto per un riciclaggio ecologicamente sicuro.

Una dichiarazione del produttore che attesta che il prodotto & conforme ai requisiti delle direttive dell'UE

c € applicabili.
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1) Indikation:

A) Schutzbecher

B) Metallklingenabdeckschale

C) Klingenrahmen aus Kunststoff
D) Klingenhalterung aus Metall
E) Ein/Aus-Schalter

F) Batterieabdeckung

G) Reinigungsblrste

2) Auswechseln der Batterie

-Schalten Sie das Gerat aus.
-Entfernen Sie die Batterieabdeckung.

-Legen Sie die neue "AA"-Batterie wie abgebildet ein.

-SchlieRen Sie die Batterieabdeckung.

-Flr eine optimale Leistung werden Alkalibatterien empfohlen.




3) Anleitung:

Schalten Sie das Gerét ein und flihren Sie es vorsichtig in die Nasen- oder Ohrlécher ein, um es zu
trimmen. Flihren Sie das Gerat nicht zu tief in das Nasenloch oder Ohrloch ein, da dies zu
Verletzungen fihren kann.

4) Wartung:

-Schalten Sie das Gerat aus.

-Entfernen Sie den Kunststoffklingenrahmen wie in Abbildung 4 oben dargestellt.

-Losen Sie die Metallklingenhalterung vom Rahmen.

-Entfernen Sie Haare/Staub von der Messerhalterung.

-Bringen Sie die Klingenhalterung und den Klingenrahmen wieder in ihre urspriingliche Position.

WARNUNG

-Dieser Trimmer ist nur fiir Nasen- und Ohrenhaare bestimmt. Bitte verwenden Sie ihn nicht fir
andere Korperteile.

-Stecken Sie den Trimmer nicht tief in die Nasenlocher oder Ohrlécher.

-Verwenden Sie den Trimmer nicht, wenn die Metallklingenabdeckung oder der Rahmen beschadigt
ist.

-Schalten Sie den Trimmer aus, bevor Sie das Gerét zerlegen.

BATTERIEWARNUNGEN:

-Werfen Sie die Batterien nicht ins Feuer. Die Batterien konnen explodieren oder auslaufen.
-Entfernen Sie die Batterien, wenn sie verbraucht sind oder wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt
wird.

-Versuchen Sie niemals, Batterien zu zerlegen oder zu 6ffnen, da dies zum Auslaufen von Elektrolyt
flihren kann.

-Bewahren Sie Batterien aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf, insbesondere solche, die in den
Bereich des Zylinderstumpfes passen.

-Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn eine Batterie verschluckt wurde.

-Kaufen Sie immer die richtige BatteriegrofRe und den richtigen Batterietyp, der fiir den
beabsichtigten Gebrauch am besten geeignet ist.

-Reinigen Sie die Batteriekontakte und auch die des Gerats vor dem Einsetzen der Batterie.

-Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige Polaritat (-1-und-).

-Entfernen Sie verbrauchte Batterien umgehend.

ANLEITUNGEN ZUR RECYCLING UND ENTSORGUNG:

Dieses Label bedeutet, dass das Produkt nicht wie tiblicher Haushaltsmdill in der gesamten EU entsorgt werden
darf. Um mogliche Schaden an der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu verhindern. Recyceln Sie verantwortungsbewusst, um die nachhaltige Nutzung von
Materialressourcen zu fordern. Wenn Sie ein gebrauchtes Geréat zuriickgeben méchten, verwenden Sie das
Abgabesystem oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Der Handler kann
das Produkt umweltfreundlich recyceln.

c € Eine Erklarung des Herstellers, dass das Produkt den Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien entspricht.
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1) Indicacién:

A) Vaso protector

B) Vaso protector de la cuchilla metdlica
C) Armazdn de plastico de la cuchilla

D) Soporte metdlico de la cuchilla

E) Interruptor de encendido/apagado

F) Tapa de la bateria
G) Cepillo de limpieza

2) Sustitucion de la bateria

-Apague la unidad.
-Retire la tapa de la bateria.

-Inserte la nueva pila "AA" como se muestra.

-Cierre la tapa de las pilas

-Para un mejor rendimiento, se recomienda utilizar pilas alcalinas.




3) Instrucciones:

Simplemente encienda la unidad e insértela con cuidado en la fosa nasal o en los orificios de las
orejas para recortar. No inserte la unidad demasiado profundamente en la fosa nasal o el orificio de la
oreja, ya que puede causar lesiones.

4) Mantenimiento:

-Apague el aparato.

-Retire el marco de plastico de la cuchilla como se muestra en el diagrama 4 anterior.
-Separe el soporte metdlico de la cuchilla del marco.

-Limpie los pelos/polvo del soporte de la cuchilla.

-Vuelva a colocar el soporte de la cuchilla y el marco de la cuchilla en su posicidn original.

ADVERTENCIA

-Este recortador estd disefiado Unicamente para el vello de la nariz y las orejas. No lo utilice en otras
partes del cuerpo.

-No introduzca el recortador profundamente en las fosas nasales ni en los orificios de las orejas.

-No utilice el recortador si la tapa metadlica de la cuchilla o el marco estan dafiados.

-Apague el recortador antes de desmontar la unidad.

ADVERTENCIAS SOBRE LAS PILAS:

-No arroje las baterias al fuego. Las baterias pueden explotar o tener fugas.

-Retire las baterias si se consumen o si el producto no se va a utilizar durante mucho tiempo.

-No intente nunca desmontar o abrir las pilas, ya que podria provocar fugas de electrolito.

-Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios, especialmente las que se encuentren dentro de los
limites del cilindro truncado.

-Acuda inmediatamente al médico en caso de ingestion de una pila.

-Compre siempre el tamafio y la calidad de pila mas adecuados para el uso previsto.

-Limpie los contactos de la pila y también los del aparato antes de instalar la pila.

-Asegurese de que las pilas estan instaladas correctamente con respecto a la polaridad (-1-y-).

-Retire rapidamente las pilas usadas.

INSTRUCCIONES PARA EL RECICLAJE Y LA ELIMINACION:

Esta etiqueta significa que el producto no puede eliminarse como otros residuos domésticos en toda la UE. Para
evitar posibles dafos al medio ambiente o a la salud humana derivados de la eliminacién incontrolada de
residuos. Recicle de forma responsable para promover el uso sostenible de los recursos materiales. Si desea
devolver un aparato usado, utilice el sistema de entrega y recogida o pdngase en contacto con el minorista al
que compro el producto. El minorista puede aceptar el producto para reciclarlo de forma segura para el medio
ambiente.

c € Una declaracion del fabricante de que el producto cumple los requisitos de las Directivas de la UE aplicables.
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1) Indicagdo:

A) Copo de protegdo

B) Copo de protecdo da lamina metalica
C) Armacao plastica da lamina

D) Suporte metdlico da lamina

E) Interruptor de ligar/desligar

F) Tampa da bateria

G) Escova de limpeza

2) Substitui¢do da bateria

-Desligue a unidade.

-Retire a tampa da pilha.

-Introduza a nova pilha "AA" como indicado.

-Feche a tampa da pilha

-Para um melhor desempenho, recomenda-se a utilizacao de pilhas alcalinas.



3) Instrugdo:

Basta ligar a unidade e inseri-la cuidadosamente na narina ou nos orificios das orelhas para aparar.
N3o introduzir a unidade demasiado fundo na narina ou no orificio do ouvido, pois pode causar
ferimentos.

4) Manutencgao:

-Desligue a unidade.

-Retire a armacao de pldstico da lamina, como mostra o diagrama 4 acima.

-Retire o suporte metalico da lamina da estrutura.

-Limpe os pélos/poeira do suporte da lamina.

-Volte a colocar o suporte da lamina e a armagao da lamina na sua posi¢do original.

AVISO

-Este aparador foi concebido apenas para pélos do nariz e das orelhas. Por favor, ndo o utilize noutras
partes do corpo.

-Ndo introduza o aparador profundamente nas narinas ou nos orificios das orelhas.

-N3o utilize o aparador quando o copo metalico da cobertura da [amina ou a estrutura estiverem
danificados.

-Desligue o aparador antes de desmontar a unidade

AVISOS SOBRE AS PILHAS:

-N3o descarte as baterias no fogo. As baterias podem explodir ou vazar.

-Retire as pilhas se forem consumidas ou se o produto nao for utilizado durante um longo periodo de
tempo.

-Nunca tente desmontar ou abrir as pilhas, uma vez que isso pode provocar a perda de electrélitos.
-Mantenha as pilhas fora do alcance das criangas, especialmente as pilhas que se encaixam dentro
dos limites do cilindro truncado.

-Consulte imediatamente um médico em caso de ingestdo de uma pilha.

-Compre sempre o tamanho correto e o tipo de pilha mais adequado para a utilizagdo pretendida.
-Limpe os contactos da pilha e também os do dispositivo antes de instalar a pilha.

-Certifique-se de que as pilhas sdo instaladas corretamente no que diz respeito a polaridade (-1-e-).
-Retire imediatamente as pilhas usadas.

INSTRUGCOES PARA RECICLAGEM E ELIMINAGAO:

Este rétulo significa que o produto ndo pode ser eliminado como outro lixo doméstico em toda a UE. Para evitar
potenciais danos para o ambiente ou para a saude humana decorrentes da eliminagdo nado controlada de
residuos. Recicle de forma responsavel para promover a utilizagdo sustentavel dos recursos materiais. Se quiser
devolver um aparelho usado, utilize o sistema de entrega e recolha ou contacte o retalhista a quem comprou o
produto. O retalhista pode aceitar o produto para reciclagem ambientalmente segura.

c € Uma declaragdo do fabricante de que o produto estd em conformidade com os requisitos das directivas da UE
aplicaveis.
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1) Indication :

A) Coupelle de protection

B) Coupelle de protection de la lame métallique
C) Cadre de lame en plastique

D) Support de lame en métal

E) Interrupteur marche/arrét

F) Couvercle de la batterie

G) Brosse de nettoyage

2) Remplacement de la batterie

-Eteignez I'appareil.

-Retirez le couvercle de la pile.

-Insérez la nouvelle pile "AA" comme indiqué.

-Fermez le couvercle de la batterie

-Pour de meilleures performances, il est recommandé d'utiliser des piles alcalines.



3) Instructions :

Il suffit d'allumer I'appareil et de I'insérer avec précaution dans la narine ou le trou d'oreille a couper.
N'insérez pas l'appareil trop profondément dans la narine ou le trou de |'oreille, car vous pourriez
vous blesser.

4) Entretien :

-Eteignez I'appareil.

-Retirez le cadre de la lame en plastique comme indiqué dans le diagramme 4 ci-dessus.
-Détachez le support métallique de la lame du cadre.

-Nettoyez les poils/poussiéres sur le support de lame.

-Remettez le support de lame et le cadre de lame dans leur position d'origine.

AVERTISSEMENT

-Cette tondeuse est concue uniquement pour les poils du nez et des oreilles. Ne I'utilisez pas sur
d'autres parties du corps.

-N'enfoncez pas la tondeuse profondément dans les narines ou les trous d'oreille.

-N'utilisez pas la tondeuse si la coupelle métallique du couvercle de la lame ou le cadre est
endommagé.

-Eteindre le coupe-bordure avant de démonter I'appareil.

AVERTISSEMENTS CONCERNANT LES PILES :

-Ne pas jeter les piles au feu. Les piles peuvent exploser ou fuir.

-Retirer les piles si elles sont consommées ou si le produit doit rester inutilisé pendant une longue
période.

-N'essayez jamais de démonter ou d'ouvrir les piles, car cela peut entrainer des fuites d'électrolyte.
-Tenir les piles hors de portée des enfants, en particulier celles qui se trouvent dans les limites du
cylindre tronqué.

-Consultez immédiatement un médecin en cas d'ingestion d'une pile.

-Achetez toujours la taille et le type de pile les mieux adaptés a l'utilisation prévue.

-Nettoyez les contacts de la pile ainsi que ceux de I'appareil avant d'installer la pile.

-Assurez-vous que les piles sont installées correctement en respectant la polarité (-1-et-).

-Retirez rapidement les piles usagées.

INSTRUCTIONS POUR LE RECYCLAGE ET LA MISE AU REBUT :

Ce label signifie que le produit ne peut pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers dans I'UE. Afin
d'éviter tout dommage potentiel a I'environnement ou a la santé humaine d{ a une élimination incontrélée des
déchets, il convient de recycler le produit de maniere responsable afin de promouvoir le développement
durable. Recyclez de maniere responsable afin de promouvoir I'utilisation durable des ressources matérielles. Si
vous souhaitez retourner un appareil usagé, utilisez le systéme de dépot et de collecte ou contactez le détaillant

]
chez qui vous avez acheté le produit. Le détaillant peut accepter le produit en vue d'un recyclage respectueux
de I'environnement.
Une déclaration du fabricant attestant que le produit est conforme aux exigences des directives européennes
c € applicables.
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1) Indicatie:

A) Beschermkap

B) Metalen beschermkap
C) Plastic bladframe

D) Metalen bladhouder
E) Aan/uit-schakelaar

F) Batterijdeksel

G) Schoonmaakborstel

2) Batterij vervangen

-Schakel het apparaat uit.

-Verwijder het batterijklepje.

-Plaats de nieuwe "AA"-batterij zoals afgebeeld.
-Sluit het batterijdeksel.

-Voor de beste prestaties worden alkalinebatterijen aanbevolen.




3) Instructie:

Zet het apparaat aan en steek het voorzichtig in het neusgat of de oorgaatjes om te trimmen. Steek
het apparaat niet te diep in het neusgat of oorgat, want dit kan letsel veroorzaken.

4) Onderhoud:

-Schakel het apparaat uit.

-Verwijder het plastic mesframe zoals getoond in diagram 4 hierboven.
-Maak de metalen meshouder los van het frame.

-Ruim de haren/stof op de meshouder op.

-Plaats de bladhouder en het bladframe terug in hun oorspronkelijke positie.

WAARSCHUWING

-Deze trimmer is alleen ontworpen voor neus- en oorharen. Gebruik het niet op andere
lichaamsdelen.

-Duw de trimmer niet diep in de neusgaten of oorgaten.

-Gebruik de trimmer niet als het metalen afdekplaatje of het frame beschadigd is.
-Schakel de trimmer uit voordat u het apparaat demonteert.

WAARSCHUWINGEN VOOR BATTERIJEN:

-Gooi batterijen niet weg in vuur. Batterijen kunnen exploderen of lekken.

-Verwijder batterijen als ze zijn verbruikt of als het product lange tijd niet zal worden gebruikt.
-Probeer nooit batterijen uit elkaar te halen of te openen, want dit kan leiden tot elektrolytschade.
-Houd batterijen buiten het bereik van kinderen, vooral batterijen die binnen de grenzen van de
afgeknotte cilinder passen.

-Raadpleeg onmiddellijk een arts als een batterij is ingeslikt.

-Koop altijd een batterij van het juiste formaat en de juiste soort die het meest geschikt is voor het
beoogde gebruik.

-Reinig de batterijcontacten en die van het apparaat voordat u de batterij plaatst.

-Zorg ervoor dat de batterijen op de juiste manier worden geinstalleerd met betrekking tot de
polariteit (-1-en).

-Verwijder gebruikte batterijen onmiddellijk.

INSTRUCTIES VOOR RECYCLING EN VERWIIDERING:

Dit label betekent dat het product in de hele EU niet als ander huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Om
mogelijke schade aan het milieu of de volksgezondheid door ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen.
Recycle op verantwoorde wijze om duurzaam gebruik van materiéle hulpbronnen te bevorderen. Als je een
gebruikt apparaat wilt inleveren, gebruik dan het afgifte- en inzamelsysteem of neem contact op met de

== winkelier waar je het product hebt gekocht. De winkelier kan het product accepteren voor milieuveilige
recycling.

c € Een verklaring van de fabrikant dat het product voldoet aan de vereisten van de toepasselijke EU-richtlijnen.
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1) Indikace:

A) Ochranny kelimek

B) Kovova kryci miska ¢epele
C) Plastovy ram cCepele

D) Kovovy drzak cepele

E) Vypinac

F) Kryt baterie

G) Cistici kartacek

2) Vyména baterie
-Vypnéte pfistroj.
-Sejméte kryt baterie.

-VloZte novou baterii typu "AA" podle obrazku.
-Zavrete kryt baterie.

-Pro dosazZeni nejlepsiho vykonu se doporucuji alkalické baterie.




3) Navod k obsluze:

Jednoduse zapnéte pristroj a opatrné jej zasurite do nosni dirky nebo usnich otvorl pro zasttihovani.
Nezasouvejte jednotku pfilis hluboko do nosni dirky nebo usniho otvoru, protoze by mohlo dojit ke
zranéni.

4) Udrzba:

-Vypnéte jednotku.

-Vyjméte plastovy ram Cepele, jak je zndzornéno na obrazku 4 vyse.
-Odpojte kovovy drzak cepele od rdmu.

-Vydistéte vlasy/prach na drzaku cepele.

-Vratte drzak noze a ram noze do plvodni polohy.

UPOZORNENI

-Tento zastfihovac je uréen pouze pro zastfihovani chloupki v nose a usich. NepouZivejte jej na jiné
casti téla.

-Nestrkejte zastfihovac hluboko do nosnich direk nebo usnich otvor(.

-Zastfihova¢ nepouzivejte, pokud je poskozeny kovovy kryci kaliSek cepele nebo rdm.

-Pfed demontdzi zasttihovace jej vypnéte.

UPOZORNENI TYKAJICi SE BATERIi:

-Baterie nevhazujte do ohné. Baterie mohou explodovat nebo vytéct.

-Baterie vyjméte, pokud jsou spotiebovany nebo pokud ma byt vyrobek ponechdan delsi dobu
nepouZzivan.

-Nikdy se nepokousejte baterie rozebirat nebo otevirat, protoZze by mohlo dojit ke vzniku elektrolytu.
-Baterie uchovavejte mimo dosah déti, zejména ty, které se vejdou do hranic zkraceného valce.

-V pfipadé poziti baterie okamZité vyhledejte lékarskou pomoc.

-Vidy kupujte baterii spravné velikosti a ttidy, kterd je nejvhodné;jsi pro zamyslené pouZiti.

-Pted instalaci baterie ocCistéte kontakty baterie a také kontakty pristroje.

-Dbejte na spravnou instalaci baterii s ohledem na polaritu (-1-a).

-PouZité baterie neprodlené vyjméte.

NAVODY K RECYKLACI A ODSTRANENI:

Toto oznaceni znamena, Ze vyrobek nesmi byt vyhozen jako bézny domaci odpad po celé EU. Abyste predesli
moznym Skodam na Zivotnim prosttedi nebo lidskému zdravi z nekontrolované likvidace odpadu. Recyklujte
odpovédné k podpore udrzitelného vyuzivani materialnich zdrojd. Chcete-li vratit pouZzity zafizeni, pouZzijte
systém odbéru a sbéru, nebo kontaktujte prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. Prodejce muZe pfijmout
vyrobek k ekologicky bezpec¢nému recyklovani.

c € Prohlaseni vyrobce, Ze vyrobek splriuje poZzadavky pfislusnych smérnic EU.



PL: NOSALITE - INSTRUKCJA OBStUGI

1) Wskazanie:

A) Kubek ochronny

B) Metalowa ostona ostrza

C) Plastikowa ramka ostrza

D) Metalowe mocowanie ostrza
E) Wtacznik/wytacznik

F) Pokrywa baterii

G) Szczotka do czyszczenia

2) Wymiana akumulatora

-Wytgcz urzadzenie.

-Zdejmij pokrywe baterii.

-W1t6z nowg baterie "AA" zgodnie z ilustracjg.

-Zamknij pokrywe baterii

-Aby uzyska¢ najlepsza wydajnos¢, zaleca sie stosowanie baterii alkalicznych.



3) Instrukcja:

Wystarczy wiagczyé urzadzenie i ostroznie wtozy¢ je do otworu nozdrza lub ucha w celu przyciecia. Nie
nalezy wktada¢ urzadzenia zbyt gteboko do otworu nozdrza lub ucha, poniewaz moze to spowodowac
obrazenia.

4) Konserwacja:

-Wytacz urzadzenie.

-Zdejmij plastikowa ramke ostrza, jak pokazano na schemacie 4 powyze;j.
-Odtgcz metalowe mocowanie ostrza od ramki.

-Wyczysé wtosy/kurz na uchwycie ostrza.

-Umies¢ mocowanie ostrza i ramke ostrza z powrotem w pierwotnym potozeniu.

OSTRZEZENIE

-Ten trymer jest przeznaczony wytgcznie do wtoséw w nosie i uszach. Nie uzywaj go do innych czesci
ciata.

-Nie wciskaj trymera gteboko w nozdrza lub otwory uszne.

-Nie uzywaj trymera, jesli metalowa ostona ostrza lub ramka sg uszkodzone.

-Wytacz trymer przed demontazem urzadzenia.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BATERII:

-Nie wrzucaj baterii do ognia. Baterie mogg eksplodowa¢ lub wyciec.

-Wyjmij baterie, jesli zostang zuzyte lub jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas.
-Nigdy nie prébuj demontowac lub otwieraé baterii, poniewaz moze to doprowadzi¢ do wycieku
elektrolitu.

-Baterie nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci, zwtaszcza baterie mieszczace sie w
granicach scietego cylindra.

-W przypadku potkniecia baterii nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

-Nalezy zawsze kupowac baterie o odpowiednim rozmiarze i klasie, najbardziej odpowiednie do
zamierzonego zastosowania.

-Przed instalacjg baterii nalezy oczyscic styki baterii oraz styki urzadzenia.

-Upewnij sie, ze baterie sg zainstalowane prawidtowo pod wzgledem biegunowosci (-1-i).
-Nalezy niezwtocznie usuwac zuzyte baterie.

INSTRUKCJE DOTYCZACE RECYKLINGU | UTYLIZACII:

Ta etykieta oznacza, ze produkt nie moze by¢ usuwany jako zwykty odpad domowy w catej UE. Aby zapobiec
potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z niekontrolowanego usuwania
odpaddw. Recykling prowadz odpowiedzialnie, aby promowac zréwnowazone korzystanie z zasobdow
materialnych. Jesli chcesz zwrdci¢ uzywane urzadzenie, skorzystaj z systemu odbioru i kolekcji lub skontaktuj sie
z detalistg, od ktérego zakupites produkt. Detalista moze przyjgé produkt do ekologicznego recyklingu.

c € Oswiadczenie producenta, ze produkt spetnia wymagania odpowiednich dyrektyw UE.
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1) Indikacia:

A) Ochranny pohar

B) Kovova krycia miska cepele
C) Plastovy ram cCepele

D) Kovovy drziak ¢epele

E) Vypinac

F) Kryt batérie

G) Cistiaca kefka

2) Vymena batérie
-Vypnite zariadenie.

-Odstrante kryt batérie.
-VloZte novu batériu typu "AA" podla obrazka.



-Zatvorte kryt batérie.
-Pre dosiahnutie najlepsieho vykonu sa odporucaju alkalické batérie.
3) Navod na obsluhu:

Jednoducho zapnite pristroj a opatrne ho vlozte do nosnych alebo usnych dierok na zastrihavanie.
Nezasuvajte jednotku prilis hiboko do nosnej dierky alebo usného otvoru, pretoze to moze sposobit
poranenie.

4) Udrzba:

-Vypnite jednotku.

-Odstrante plastovy ram cepele, ako je zndzornené na obrazku 4 vyssie.
-Odpojte kovovy drziak cepele od rdmu.

-Vycistite vlasy/prach na drziaku cepele.

-Drziak noza a ram noza vratte do pévodnej polohy.

UPOZORNENIE

-Tento zastrihava¢ je uréeny len na zastrihdvanie chipkov v nose a usiach. NepouZivajte ho na iné ¢asti
tela.

-Nestrkajte zastrihavac¢ hlboko do nosnych dierok alebo usnych otvorov.

-Zastrihdvac nepoutZivajte, ak je poskodeny kovovy kryci kosicek cepele alebo ram.

-Pred demontdZou zariadenia zastrihavac vypnite.

UPOZORNENIA TYKAJUCE SA BATERIi:

-Batérie nevhadzujte do ohna. Batérie m6zu vybuchnut alebo vytekat.

-Ak sa batérie spotrebuju alebo ak sa ma vyrobok dlhsi ¢as nepouzivat, vyberte ich.

-Nikdy sa nepokusajte batérie rozoberat alebo otvarat, pretoZe to moze viest k Uniku elektrolytu.
-Batérie uchovavajte mimo dosahu deti, najma tie, ktoré sa zmestia do hranic skrateného valca.
-V pripade prehltnutia batérie okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

-Vzdy kupujte batériu spravnej velkosti a triedy, ktord je najvhodnejsSia na zamyslané pouzitie.
-Pred inStalaciou batérie ocistite kontakty batérie a tiez kontakty zariadenia.

-Uistite sa, Ze su batérie nainstalované spravne s ohladom na polaritu (-1-a).

-Pouzité batérie ihned odstrarte.

POKYNY NA RECYKLACIU A LIKVIDACIU:

Toto oznadenie znamend, e vyrobok nemozno likvidovat ako iny domovy odpad v celej EU. Aby sa zabranilo
moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského zdravia v désledku nekontrolovanej likvidacie
odpadu. Recyklujte zodpovedne, aby ste podporili udrzatelné vyuZzivanie materidlovych zdrojov. Ak chcete
pouZité zariadenie vratit, vyuZite systém odovzdavania a zberu alebo sa obrétte na predajcu, u ktorého ste
vyrobok kupili. Predajca mézZe vyrobok prijat na ekologicky bezpeénu recyklaciu.

c E Vyhlésenie vyrobcu, ze vyrobok spitia poziadavky platnych smernic EU.
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1) Jelzés:

A) Védbesésze

B) Fém pengevéd§ csésze
C) M(ianyag pengekeret
D) Fém pengetarto

E) Be-/kikapcsold

F) Akkumulatorfedél

G) Tisztitokefe

2) Az akkumulator cseréje

-Kapcsolja ki a készuléket.

-Tavolitsa el az akkumulator fedelét.

-Helyezze be az 4j "AA" elemet a képen lathaté médon.

-Csukja be az elemtarté fedelet.

-A legjobb teljesitmény érdekében alkdli elemek hasznalata ajanlott.



3) Utasitas:

Egyszerlien kapcsolja be a késziiléket, és dvatosan helyezze a késziiléket az orrlyukakba vagy a
fillyukakba a trimmeléshez. Ne helyezze a késziiléket tul mélyen az orrlyukba vagy a fillyukba, mert
sérilést okozhat.

4) Karbantartas:

-Kapcsolja ki a készlléket.

-Tavolitsa el a m(ianyag pengekeretet a fenti 4. abran [athaté mddon.
-Tavolitsa el a fém pengekeretet a keretrél.

-Tisztitsa meg a pengetartora kerult sz6rszalakat/port.

-Tegye vissza a pengetarto és a pengekeret eredeti helyére.

FIGYELMEZTETES

-Ez a hajvagd csak orr- és flilszGrzethez késziilt. Kérjik, ne hasznalja mas testrészeken.
-Ne nyomija a trimmert mélyen az orrlyukakba vagy a filnyildsokba.

-Ne hasznadlja a trimmert, ha a fém pengevédd csésze vagy a keret sériilt.

-Kapcsolja ki a trimmert a késziilék szétszerelése el6tt.

AKKUMULATORRA VONATKOZO FIGYELMEZTETESEK:

-Ne dobja az elemeket tlzbe. Az akkumulatorok felrobbanhatnak vagy szivaroghatnak.

-Vegye ki az elemeket, ha elfogytak, vagy ha a terméket hosszabb ideig nem hasznaljak.

-Soha ne prébalja meg szétszerelni vagy kinyitni az akkumulatorokat, mivel ez elektrolitgumdkhoz
vezethet.

-Tartsa az elemeket gyermekek elél elzarva, kiilondsen azokat az elemeket, amelyek a csonka henger
hatarain belilre illeszkednek.

-Azonnal forduljon orvoshoz, ha akkumulatort nyelt le.

-Mindig a tervezett felhasznalashoz legmegfelel6bb méretl és mindségl akkumulatort vasarolja meg.
-Tisztitsa meg az akkumulator érintkezGit és a készilék érintkez6it is az akkumulator beszerelése el6tt.
-Ugyeljen az akkumuldtorok polaritasra (-1- és-) tekintettel torténd helyes beszerelésére.

-Az elhasznalt elemeket azonnal tavolitsa el.

UTASITASOK A SZEMETLEADAS ES HULLADEKKEZELESHEZ:

Ez a cimke azt jelenti, hogy a terméket nem szabad haztartasi hulladékként eldobni az EU egész teriiletén. Az
esetleges kornyezeti vagy emberi egészségre karos hatdsok megel6zése érdekében. FelelGsségteljesen hasznalja
Ujra, hogy elGsegitse a materialitas fenntarthaté felhasznaldsat. Ha vissza szeretné adni a haszndlt eszkozt,

— haszndlja az eldobasi és gydjtési rendszert, vagy Iépjen kapcsolatba azokkal a kiskeresked&kkel, akiktél a
terméket megvasarolta. A kiskereskedd elfogadhatja a terméket kérnyezetbarat Gjrahasznositasra.

c € A gyartd nyilatkozata arrdl, hogy a termék megfelel az érvényes EU irdnyelveknek.
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1) Indicatie:

A) Cupa de protectie

B) Cupa de acoperire a lamei metalice

C) Rama de plastic a lamei
D) Suport metalic al lamei
E) Intrerupdtor pornit/oprit
F) Capacul bateriei

G) Perie de curatare

2) inlocuirea bateriei

-Opriti unitatea.
-Scoateti capacul bateriei.

-Introduceti noua baterie "AA", asa cum se arata.

-Inchideti capacul bateriei.

-Pentru cele mai bune performante, se recomanda bateriile alcaline.



3) Instructiuni:

Pur si simplu porniti aparatul si introduceti-I cu grija in orificiile narilor sau ale urechilor pentru taiere.
Nu introduceti unitatea prea adanc in nara sau in orificiul urechii, deoarece poate provoca raniri.

4) Intretinere:

-Opriti unitatea.

-Scoateti rama de plastic a lamei, asa cum se arata in diagrama 4 de mai sus.
-Detasati suportul metalic al lamei de la rama.

-Curatati firele de par/praf de pe suportul lamei.

-Puneti suportul lamei si rama lamei inapoi in pozitia initiala.

AVERTISMENT

-Acest aparat de tuns este conceput numai pentru firele de par din nas si urechi. Va rugam sa nu il
utilizati pe alte parti ale corpului.

-Nu Tmpingeti aparatul de tuns adanc in nari sau in gaurile urechilor.

-Nu utilizati aparatul de tuns atunci cdnd cupa de metal a capacului lamei sau rama este deteriorata.
-Opriti aparatul de tuns nainte de dezasamblarea unitatii.

AVERTISMENTE PRIVIND BATERIA:

-Nu aruncati bateriile in foc. Bateriile pot sa explodeze sau sa curga.

-Indepartati bateriile dac sunt consumate sau daca produsul va raimane nefolosit pentru o perioad3
lunga de timp.

-Nu ncercati niciodata sa dezasamblati sau sa deschideti bateriile, deoarece acest lucru poate duce la
bumuri de electrolit.

-Tineti bateriile departe de indemana copiilor, in special acele baterii care se incadreaza in limitele
trunchiului de cilindru.

-Solicitati imediat sfatul medicului daca o baterie a fost inghitita.

-Achizitionati intotdeauna dimensiunea si clasa corecta de baterie cea mai potrivita pentru utilizarea
prevazuta.

-Curatati contactele bateriei si, de asemenea, pe cele ale dispozitivului Tnainte de instalarea bateriei.
-Asigurati-va ca bateriile sunt instalate corect in ceea ce priveste polaritatea (-1-si-).

-indepartati imediat bateriile uzate.

INSTRUCTIUNI PENTRU RECICLARE $I ELIMINARE:

Aceasta etichetd inseamna ca produsul nu poate fi eliminat ca si alte deseuri menajere pe intreg teritoriul UE.
Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane Tn urma eliminarii necontrolate a
deseurilor. Reciclati in mod responsabil pentru a promova utilizarea durabild a resurselor materiale. Dacd doriti
— sa returnati un dispozitiv uzat, utilizati sistemul de depunere si colectare sau contactati comerciantul de la care
ati cumparat produsul. Retailerul poate accepta produsul pentru o reciclare sigura din punct de vedere ecologic.

c € O declaratie a producatorului care sa ateste ca produsul respecta cerintele directivelor UE aplicabile.
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1) MHauKauyus:

A) 3awWwMTHa YallKa

B) MeTanHa YallKa 3a NOKpMBaAHE Ha OCTPUETO
C) NnacTmacoBa pamKa Ha OCTPUETO

D) MeTanHa pamkKa Ha oCTpUeTo

E) NpeBKntouBaTen 3a BKAOYBAHE/U3KNIOYBAHE
E) Kanak Ha 6aTepuaTa

G) YeTKa 33 nouncreaHe

2) CmaHa Ha 6aTtepuaTa

-U3KntoueTe ycTpolicTBOTO.

-CBasieTe Kanaka Ha 6atepusTa.

-MocTtaseTe HoBaTa 6aTepus TMN "AA", KaKTo e NOKasaHo Ha ¢urypara.

-3aTBOpETE Kanaka Ha baTepuATa.

-3a nocTUraHe Ha Haii-go6pa NPoM3BOAUTENHOCT Ce NPenopbYBaT anKaaHW baTepum.



3) UHcTpyKuMmA:

MpocTo BKAKOYETE YCTPONCTBOTO M BHMMATE/IHO NOCTaBEeTE YCTPOMCTBOTO B OTBOPUTE Ha HO34pUTE
WAM ylUKTE 33 noacTpureaHe. He BKkapBaliTe ypeaa TBbpAe AbAOOKO B HO3ApaTa UM yLIHaTa AynKa,
Tbli KaTo TOBa MOMKe A3 AOoBeAe 40 HapaHsABaHe.

4) NoappbrKKa:

-U3KkntoueTe ycTponcTBOoTO.

-M3BageTe nnactMacoBaTa pamKa Ha OCTPUETO, KaKTo e NMoKa3aHo Ha cxema 4 no-rope.
-OTCTpaHeTe MeTaNHMA AbpiKay Ha OCTPUETO OT paMKarTa.

-MouuncTeTe KocbMyeTaTa/npaxaTa BbPXy Abprkaya Ha OCTPUETO.

-MocTaBeTe OTHOBO AbpiKaya Ha OCTPUETO M PaMKaTa Ha OCTPUETO B MbPBOHAYANHOTO UM
nosioXxeHue.

NPEAYNPEXAEHMUE

-Ta3n malUMHKa 32 NOACTPUrBaHE e NpeaHasHayeHa Camo 3a OKOCMABAHE Ha Hoca M ywuTe. Mons, He
ro M3non3BaiTe 3a APYrn YacTu Ha TANOTO.

-He BKapBaliTe Tpmepa AbAOOKO B HO3APUTE UK YILHUTE AYNKMU.

-He nsnonseaiite TpumMmepa, KOraTo MeTaiHaTa YallKa Ha Kanaka Ha OCTPMETO UM pamKaTa ca
nospeaeHu.

-U3KkntoyeTe Tpumepa npeau pasrnobaBaHe Ha YCTPOMCTBOTO.

NPEAYNPEXAOEHUA 3A BATEPUUTE:

-He n3xBbpnsiite baTepunTe B orbHA. batepunte morat Aa ce B3pUBAT UK Aa U3TEKaT.

-N3BapeTe baTepunTe, aKo ca M3Pa3XoABaHM UM aKO NPOAYKTLT LWEe OCTaHe HEM3MO/I3BaH 33 AbAro
Bpeme.

-HuKora He ce onuTBaliTe Aa pa3rnobasaTe UAK OTBapaTe BaTepunTe, Thid KaTO TOBA MOMKeE A3 AoBede
[0 HaTpynBaHe Ha eNIeKTPOUT.

-CbxpaHsBaiTe 6aTepMmTe Ha MACTO, HEAOCTBINHO 3a Aeua, 0cobeHo Te3un, KOMTO ce BMEeCTBaT B
rPaHULMTE Ha NPeceYeHUs UUANHOLP.

-He3abaBHO noTbpceTe megMLMHCKA NOMOLL, aKo baTepua e bGuna norbaHaTa.

-BuHaru KynyealiTe NpaBUAHNA pasmep M Kaac 6aTepmm, KOMTO ca Hali-NOAXOAALLM 33 NpeaBuaeHaTa
ynotpeba.

-MouuncTeTe KOHTaKTMTE Ha BaTepuATa, KAKTO U TE3N HA YCTPOMCTBOTO, NPeAMn Aa MOHTUpaTe
b6aTepusTa.

-YBepeTe ce, Yye baTepumTe ca MOHTMPAHM NPABWUIHO MO OTHOLIEHME Ha NofApHOCTTa (-1-1-).
-OTcTpaHeTe He3abaBHO M3N0OA3BaHUTE HBaTepum.

YKA3AHUA 3A PELUKNTUPAHE U U3XBBPNIAHE:

Ta3u eTMKeTKa 03Ha4YaBa, Ye NPOAYKTHLT HEe MOKe Aa Ce U3XBbPAK KaTo 06MKHoBEeH 6MTOB oTnag B uanata EC. 3a
npefoTBPaTABAaHE Ha Bb3MOXKHM BPeay 338 OKO/IHATa Cpesa UM YOBELLKOTO 34paBe OT HEKOHTPOANPAHO
M3XBbp/AHE Ha OTNaAbLM. Peunkanpaiite oTroBOPHO, 3a A4a Ce NOAMNOMOrHe ycToiumsara ynotpeba Ha
MaTepuanHu pecypcu. AKo UcKaTe Aa BbpHeTe ynoTpebsBaHO yCTPOICTBO, M3M0/3BaiTe cucTemaTa 3a
cbburpaHe 1 cbbrpaHe UK ce CBbPIKETE C TbProBeLia, OT KOFroTO CTe 3aKyNUM NPoAyKTa. TbproBeLbT MoXe Aa
npueme NPoAayKTa 3a eKoNI0TMYHO 6e30MacHO peLnKAnpaHe.

c € [Jeknapauma ot nponssoanTeNs, Ye NPOAYKTLT OTFOBapPA Ha U3NCKBAHMATA Ha CbOTBETHUTE ANPEKTUBU HA EC.
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1) Indikacija:

A) Aizsargkausin$

B) Metala asmenu vacins

C) Plastmasas asmens ramis

D) Metala asmens stiprinajums
E) leslegsanas/izslégsanas sledzis
F) Akumulatora vacins

G) Tirsanas birste

2) Akumulatora nomaina

-Izsleédziet ierici.

-Nonemiet akumulatora vacinu.

-levietojiet jaunu "AA" bateriju, ka paradits attéla.

-Aizveriet akumulatora vacinu.

-Lai nodrosinatu vislabako veiktspéju, ieteicams lietot sarma baterijas.



3) Instrukcija:

Vienkarsi ieslédziet ierici un uzmanigi ievietojiet ierici nasisu vai ausu caurumos, lai to apgrieztu.
Neievietojiet ierici parak dzili nasr vai auss cauruma, jo tas var radit traumas.

4) Uzturésana:

-Izslédziet ierici.

-Nonemiet plastmasas asmenu rami, ka paradits 4. attéla.

-Nonemiet metala asmens stiprinajumu no ramja.

-Notiriet matinus/puteklus uz asmens stiprinajuma.

-Nolieciet asmena stiprinajumu un asmena rami atpakal sakotnéja pozicija.

BRIDINAJUMS

-Sis trimmeris ir paredzéts tikai deguna un ausu matiniem. Lidzu, nelietojiet to citam kermena dalam.
-Nestumiet trimmeri dzili nasis vai ausu caurumos.

-Neizmantojiet trimmeri, ja ir bojats metala asmenu vacins vai ramis.

-Pirms ierices demontazas izslédziet trimmeri.

BRIDINAJUMI PAR AKUMULATORU:

-Neizmetiet baterijas uguni. Baterijas var spragt vai noplUst.

-lznemiet baterijas, ja tas tiek patérétas vai ja izstradajumu paredzéts atstat ilgstoSi neizmantotu.
-Nekad neméginiet izjaukt vai atvért akumulatorus, jo tas var izraisit elektrolita uzkrasanos.
-Uzglabajiet baterijas bérniem nepieejama vieta, jo 1pasi tas baterijas, kas ieklaujas saisinata cilindra
robezas.

-Ja baterija ir norita, nekavéjoties meklejiet medicinisku palidzibu.

-Vienmér iegadajieties pareiza izméra un klases akumulatoru, kas ir vispiemérotakais paredzétajam
lietojumam.

-Pirms baterijas uzstadiSanas notiriet baterijas kontaktus, ka ari ierices kontaktus.

-Parliecinieties, ka baterijas ir pareizi uzstaditas, nemot véra polaritati (-1- un-).

-Izlietotas baterijas nekavejoties iznemiet.

INSTRUKCIJAS PAR PARSTRADI UN IZMETIENU:

Si etikete nozimé, ka produkts nedrikst tikt izmesti ka parasts sadzives atkritums visa ES. Lai novérstu
iespéjamos kaitéjumus vides vai cilvéku veselibai no nekontrolétas atkritumu izgasanas. Parstradajiet atbildigi,
lai veicinatu materialu resursu ilgtspéjigu izmantosanu. Ja vélaties atgriezt lietoto ierici, izmantojiet atdevi un
kolekcijas sistému vai sazinieties ar mazumtirgotaju, no kura iegadajaties produktu. Mazumtirgotajs var pienemt
produktu ekologiski drosai parstradei.

c € Razotaja deklaracija, ka produkts atbilst attiecigajam ES direktivam.
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1) Indikacija:

A) Apsauginis puodelis

B) Metalinio asmeny dangtelio puodelis
C) Plastikinis aSmeny rémelis

D) Metalinis aSmeny laikiklis

E) Jjungimo / iSjungimo jungiklis

F) Akumuliatoriaus dangtelis

G) Valymo Sepetélis

2) Akumuliatoriaus keitimas

-ISjunkite jrengin;.

-Nuimkite akumuliatoriaus dangtelj.

-Jdékite naujg "AA" tipo baterijg, kaip parodyta paveikslélyje.

-UZdarykite akumuliatoriaus dangtel;.

-Siekiant geriausio veikimo, rekomenduojama naudoti Sarmines baterijas.



3) Instrukcija:

Tiesiog jjunkite prietaisg ir atsargiai jkiskite prietaisg j Snervés ar ausies skylutes, skirtas kirpti.

4) Priezilra:

-ISjunkite jrengin;.

-Nuimkite plastikinj aSmeny rémelj, kaip parodyta 4 schemoje.
-Nuo rémo nuimkite metalinj asmeny laikiklj.

-Nuvalykite ant aSmeny laikiklio esancius plaukus / dulkes.
-Uzdékite peilio laikiklj ir peilio rémelj atgal j pradine padét;.

|SPEJIMAS

-Sis kirptuvas skirtas tik nosies ir ausy plaukeliams kirpti. Nenaudokite jo kitoms kiino dalims.
-Nenaudokite kirptuvo, kai pazeistas metalinis aSmeny dangtelio kauselis arba rémelis.
-Pries iSardydami prietaisg iSjunkite Zoliapjove.

|SPEJIMAI DEL AKUMULIATORIAUS:

-NeiSmeskite baterijy j ugnj. Baterijos gali sprogti arba isteketi.

-ISimkite baterijas, jei jos sunaudojamos arba jei gaminys bus ilgai nenaudojamas.

-Niekada nebandykite ardyti ar atidaryti baterijy, nes dél to gali atsirasti elektrolito uzuomazgy.
-Baterijas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje, ypac tas, kurios telpa j sutrumpinto cilindro ribas.
-Prarijus baterijg, nedelsdami kreipkités j gydytoja.

-Visada jsigykite tinkamo dydzZio ir klasés akumuliatoriy, tinkamiausig naudoti pagal paskirt;j.

-Pries montuodami baterijg, nuvalykite baterijos kontaktus, taip pat ir prietaiso kontaktus.
-Uztikrinkite, kad baterijos blty tinkamai sumontuotos atsizvelgiant j poliskuma (-1 ir-).

-Panaudotas baterijas nedelsdami iSimkite.

INSTRUKCIJOS DEL PERDIRBIMO IR ISMETIMO:

Si 7ymé reiskia, kad produktas negali bati i§mestas kaip jprastos namy tkio atliekos visoje ES. Norint isvengti
galimy Zalos aplinkai ar Zmoniy sveikatai dél nekontroliuojamo atlieky 3alinimo. Perdirbkite atsakingai skatinant
tvary medziagy istekliy naudojima. Norédami grazinti naudota jrenginj, naudokite atidavimo ir rinkimo sistema
arba susisiekite su pardavéju, is kurio jsigijote produkta. Pardaveéjas gali priimti produktg aplinkai saugiam
perdirbimui.

c € Gamintojo deklaracija, kad produktas atitinka taikomus ES direktyvy reikalavimus.
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1) N&didustus:

A) Kaitseklaas

B) Metallist tera kaitsekaane tass
C) Plastikust tera raam

D) Metallist terakinnitus

E) Sisse/valja luliti

F) Akukate

G) Puhastushari

2) Aku vahetamine

-Lulitage seade valja.

-Eemaldage akukate.

-Asetage uus "AA" patarei nagu naidatud.

-Sulgege patarei kate.

-Parima joudluse tagamiseks soovitatakse kasutada leelispatareisid.



3) Juhised:

Lihtsalt lllitage seade sisse ja sisestage seade ettevaatlikult ninas66rmesse voi kdrvaaukudesse
trimmimiseks. Arge sisestage seadet liiga siigavale ninasddrmesse vdi kdrvaauku, sest see vdib
pOhjustada vigastusi.

4) Hooldus:

-Lilitage seade vilja.

-Eemaldage plastikust tera raam, nagu on naidatud joonisel 4.
-Eemaldage metallist terakinnitus raami kiiljest.

-Puhastage terakinnituselt karvad/tolm.

-Asetage terakinnitus ja teraraam tagasi oma algsesse asendisse.

HOIATUS

-See trimmer on mdeldud ainult nina- ja kdrvakarvade 18ikamiseks. Arge kasutage seda teiste
kehaosade puhul.

-Arge suruge trimmerit siigavale nina- v&i kérvaaukudesse.

-Arge kasutage trimmerit, kui metallist tera kattekarp vdi raam on kahjustatud.

-Enne seadme lahtivGtmist lllitage trimmer valja.

AKU HOIATUSED:

-Arge visake patareisid tulekahju. Patareid vdivad plahvatada v&i lekkida.

-Eemaldage patareid, kui need tarbitakse voi kui toode jaab pikaks ajaks kasutamata.
-Arge kunagi puitidke akusid lahti v&tta vdi avada, kuna see vdib pdhjustada elektroliilitide
pumbatamist.

-Hoidke patareid lastele kdttesaamatus kohas, eriti need patareid, mis sobivad karbitud silindri
piiridesse.

-P66rduge viivitamatult arsti poole, kui patarei on alla neelatud.

-Ostke alati Gige suurusega ja otstarbekohasele kasutamisele kdige sobivam aku.

-Enne aku paigaldamist puhastage aku ja ka seadme kontaktid.

-Veenduge, et patareid on paigaldatud digesti, pidades silmas polaarsust (-1-ja-).
-Eemaldage kasutatud patareid viivitamata.

JUHISED RINGLUSSEVOTU JA KORVALDAMISE KOHTA:

See margis tahendab, et toodet ei tohi kogu ELis kdrvaldada muude olmejaatmetena. Et valtida vdimalikku
kahju keskkonnale vGi inimeste tervisele kontrollimatust jadgtmete kdrvaldamisest. Taaskasutage
vastutustundlikult, et edendada materiaalsete ressursside saastvat kasutamist. Kui soovite kasutatud seadme
tagastada, kasutage draviimis- ja kogumissiisteemi vGi votke ihendust jaemiijaga, kellelt te toote ostsite.
Jaemija voib toote vastu votta keskkonnasdbralikuks ringlussevotuks.

c € Tootja deklaratsioon selle kohta, et toode vastab kohaldatavate ELi direktiivide nduetele.



GR: NOSALITE - EFXEIPIAIO XPHzZHZ

1)‘Evéeign:

A) MpooTATEVTIKO KUTIEAAO

B) MetaAAiko kUmeA o kaAuPng Aemidag

C) N\ootkd mAaiolo Aemidag

A) MeTtaAAko otrplypa Aemidag

E) Alakomntng evepyomnoinong/anevepyonoinong

IT) KdAvppa pratoplog
Z) BoUptoa kaBaplopol

2) Avtikataotaon Tng Hraropiog

-ATIEVEPYOTIOLAOTE TN Hovada.

-AdaLpéote To KAAUMA TNG Hataplog.
-TortoBetnote tn véa pmatapia "AA" 6mwe alvetol oTnv ELKOVA.
-KAelote 10 KAAU PO TNG UmaTapiog

-Mo kaAUTEPN amddoan, cUVIOTWVTAL AAKAALKEG UIMOTAPIEG.




3) Oényisg:

ATIAG EVEPYOTIOLNOTE TN HOVASA KAL ELCAYETE TIPOOEKTIKA TN LOVAdA OTLE OTIEC TOU pouBouviol 1 Tou
auTloL yLa TV Komr. Mnv elodyete tn povada oAl Babld oto pouBouvL i oTnv OTtr ToU AUTLOU,
KaBwc propei va tpokAnBel TpauHATIOUOG.

4) fuvtipnon:

-ATievepyOoTMoLNoTE TN Hovada.

-Adalpéote To MAAOTIKO MAALoL0 TNG AeTtidag, Onwe dpailveTal oTo SLaypappa 4 mapanavw.
-ATtooUVS£0TE TO UETAAALKO OTNpLypa AsTiSag amno to mAaiolo.

-KaBapiote ti¢ Tpixec/okdvn oto othplypa tng Aemidag.

-TortoBetnote To oTrpLypa Aemidag kot To mAaiolo Aenidag otnv apxikn Toug B€on.

MPOEIAONOIHZH

-AUTO TO XOPTOKOTITLKO £XEL OXESLACTEL LOVO YLO TPIXEC OTN LUTN KAl T AUTLA. MapaKaAOUUE NV TO
XPNOLOTIOLE(TE O£ GANO LEPN TOU CWHATOG,.

-MnV OTIPWYVETE TO XOPTOKOTTIKO BabLd péoa oTa pouBolvia 1) TIG OTIEG TWV AUTLWV.

-Mnv XPNOLUOTIOLEITE TO XOPTOKOTITIKO OTOV TO HETOAALKO KUTIEAAO KAAUY NG TNG Asmtidac ) To mAaiolo
£xeL umootel {nuLa.

-ATIEVEPYOTIOLNOTE TO XOPTOKOTITIKO TIPLV Ao TNV QIMOCUVAPHOAOYNoN TNG povadac.

NPOEIAONOIHZEIZ MA THN MNATAPIA:

-Mnv metdrte TIc unatapieg otn pwtid. OL pnatapieg Umopet va ekpayouv A va Slappelcouy.
-Adaipéote TI¢ pratopieg edv kKatavoaAwBouv ) edv To TPOTOV MPOKELTAL VA TTAPAEIVEL
OXPNOLUOTIOINTO YLO LEYGAO XPOVIKO SLAoTNUAL.

-MOTE UNV ETIXELPNOETE VO ATIOCUVAPHOAOYNOETE N VO OVOLEETE TIC UmaTapieg, KaBw auto pmopet
va o86nynost oe Staomacn nAektpoAUTH.

-OUAAETE TIG UnaTapieg LakpLd amo maldld, LKA TLG Umatapieg mou Tapldlouv ota opla Tou
KOUToOUPEUEVOU KUAIVEpouU.

-ZNTNoTE QUECWC LATPLKN CUMBOUAN o€ MepIMTwaon KATAMOoNG Unataplog.

-Ayopadlete mAvTa T0 CWOoTO LEYEBOC KAl TNV Katnyopia punatapiag mou eivat kataAAnAdTepn yla Tnv
nipoBAenduevn xpnon.

-KaBapliote ti¢ emadeg tng pnataplog KabBwe Kal EKEIVEG TNG CUOKEUNG TTPLY amd TV TomoBEtnaon tng
urnotapiog.

-BeBalwbeite 611 oL patapieg £xouv tonoBetnBel cwotd doov adopd TNV moAkotnta (-1- kat-).
-ATIOLOKPUVETE AUECWE TLG XPNOLLOTIOLNUEVES UTTATOPLEG.

OAHTIEZ TIA ANAKYKAQZH KAI AMOPPIWH:

AuTHA N €TIKETA ONUAiveL OTL TO TtPOoidV SeV TIPETEL VO AMOPPIMTETAL WG CUVNBLOUEVA OLKLAKA amoppipaTa o
oAOKANpN tv EE. Ma thv mpoAnyn mbavwy npuwv oto reptBailov i tnv avBpwrivn vysia amo un
eleyxopevn andppun amopAntwyv. AvakukAwote umelBuva yla thv tpowdnon tng BLoLng Xpriong Twv
UVALKWV TtOpwv. Eav BENeTe va eMLOTPEYETE £VA XPNOLUOTIOLNUEVO TTPOLOV, XPNOLUOTIOLROTE TO GUCTN A

| —] mopadoong Kat GUAAOYAG 1} EMKOWWVAOTE |E TOV ALaVOomwANTH amo Tov onoio ayopdoate To poiodv. O
AlavontwAntng unopei va Sextel to mpoidv yia olkoAoyLkr avakOKAwaon.

c € ARAWON TOU KOTAOKEUQOTH OTL TO TIPOLOV CUUMOPHWVETAL HE TG AMAULTACELG TwV LoXUouowv odnywwv tng EE.



